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.Into (in + to: dans, en — avec idée de déplacement)
. In front of (devant)
. In spite of (malgré, en dépit de)
Like (comme: comparaison)
. Of (de, )
.Off
.On (sur...)
. Opposite (en face de)
. Out of (hors de, en dehors de)
. Over (sur, par-dessus, au-dela...)
. Round (autour de)
. Since (depuis)
. Thanks to (grace a)
Through (a travers)

. Throughout (prend en compte la totalité du repére:

d’un bout a I'autre)
. Till (jusqu'a)
.To (3, vers...)

2.41. Towards (en direction de)

2.42
2.43
2.44
2.45
2.46

2.47.

. Under (sous)
. Underneath
. Until (jusqu'a — uniquement temporel)
. Up (en haut de)
. With (avec)
Without (sans)
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Chapitre 18. Les adjectifs 375

Introduction 375

1. Place et fonction de I'adjectif dans I'’énoncé 375
2. Adjectif employé comme nom 376
3. Ordre des adjectifs épithetes 377
4. Adjectif ou participe passé? 378
5. Adjectifs modalisants 378
6. Adjectifs composés 379
7. Adjectifs dérivés 380
8. Constructions courantes a base d’adjectifs 381
8.1. Adjectif + to + V 381
8.2. It is/was/etc. + adjectif + of + x + to + V 381
8.3. How + adjectif + of + nom/pronom 381
9. Les quantifieurs d’adjectifs: comparatifs, superlatifs... 381
9.1. Comparatif d’égalité: as + adjectif + as 382
Expressions figées 382

9.2. Comparatif de supériorité 382
9.2.1. Adjectifs d’une syllabe 383

9.2.2. Adjectifs de deux syllabes et plus 384

9.3. Comparatif d’infériorité 386
9.4. Le superlatif 386
9.4.1. Superlatif maximum 386
9.4.1.1. Adjectifs d’'une syllabe 387

9.4.1.2. Adjectifs de deux syllabes et plus 387

9.4.2. Superlatif minimum 388

9.5. Intensifieur d’adjectif : so 389
Chapitre 19. Les pronoms personnels et les possessifs (adjectifs et pronoms) 391
Introduction 391

1. Les pronoms personnels frangais 391
2. Les pronoms personnels anglais 392
2.1. Remarques 393
2.2. Emploi des pronoms personnels anglais 393
2.2.1.1/me 393

2.2.2. You 393

2.2.3. He/him — She/her 394

2.2.4. 1t 394

2.2.5. We/us 395

2.2.6. They/them 396

3. Les possessifs: adjectifs et pronoms 396
3.1. Les adjectifs possessifs 397
3.2. Les pronoms possessifs 398
Chapitre 20. Les énoncés complexes 401
Introduction 401

1. Enoncés coordonnés 402
1.1. But 402
1.2. Or/nor 402
1.3. And 403
1.4. Therefore 403



1.5. Now
1.6. For
2. Connecteurs a sens plein
2.1. After
2.2. Although
2.3.As
2.4. As if et as though
2.5. As long as
2.6. Assoon as
2.7. Because
2.8. Before
2.9. (or) Else
2.10. Even if/Even though
2.11. How
2.12.1f
2.13. Lest
2.14. Now
2.15. Once
2.16. Since
2.17. So
2.18. Though
2.19. Till et until
2.20. Unless
2.21. When
2.22. Whereas
2.23. Whether
2.24. While
2.25. Why
2.26. Yet
3. Les propositions relatives
3.1. Présentation des pronoms relatifs
3.1.1. Pronoms relatifs renvoyant aux humains
(et “assimilés”: animaux familiers, etc.)
3.1.2. Pronoms relatifs renvoyant aux non-humains
(et “assimilés”: noms d’organisations, etc.)
3.2. Types de propositions relatives
3.3. Emploi des pronoms relatifs
3.3.1. Pronoms relatifs a antécédents humains: who, whom, whose
3.3.2. Pronoms relatifs a antécédents non humains:
which, whose, when, where, why, what
3.3.3. Le pronom relatif that: emploi
4. Les complétives: @ ou that?
5. Les nominalisations
5.1. Nominalisation en that
5.2. Nominalisations en For... to
5.3.Nom+to+V
5.4. Nominalisations en -ing
6. Exercices d’application
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